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Caixilho | Pocket | Caisson

Largura Altura
Width | Largeur Height | Hauteur

> 1200 mm | > 2200 mm
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Atengdo (EN)| warning

1m de altura depois Height of 1m after

de pavimento acabado finished floor
Attention (ES)| Advertencia

1m de hauteur aprés 1 m de altura después
sol finie del suelo acabado
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Altura da porta
Door height
Hauteur de porte
Altura de la puerta

Largura da porta
Door width
Largeur de la porte
Ancho de la puerta

Fixing screws not included.
Vis de fixation non incluses.
Tornillos de fijacion no incluidos.

Parafusos de fixagdo nao incluidos.
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N&o incluido
Not included
Non incluse
No incluido
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Caixilho
Pocket
Caisson
Armazoén

Largura | Width | Largeur
> 1200 mm

Altura | Height | Hauteur
> 2200 mm
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Aplicagéo da 12 camada na horizontal
Installing the 1st layer horizontally
Appliquer la 1ére couche horizontalement

Aplicagéo da 22 camada na Vertical
Installing of the 2nd layer vertically
Appliquer la 2éme couche dans le Vertical
Aplicacién de la segunda capa en la vertical

Aplicacion de la primera capa horizontal
J

62X@9)° - 52X (@9
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Max. 3,5 x 19mm

Parafusos de fixagdo incluidos.
Fixing screws included.

Vis de fixation incluses.
Tornillos de fijacion incluidos.
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Max. 3,5 x 25mm

Parafusos de fixagdo incluidos.
Fixing screws included.

Vis de fixation incluses.
Tornillos de fijacion incluidos.

&

Finalizagao da aplicacao
Finishing installation

Finir I'application
Finalizacién de la aplicacion

Atencao

Aplicavel a todos os caixilhos com dimensdes iguais
ou superiores a 900mm de largura e 2200mm de
altura. E obrigatério colocar 2 camadas de gesso
cartonado sobre cada lateral do caixilho.
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Warning

Applicable to all pocket frames with dimensions equal
to or greater than 900mm width and 2200mm height.
It is required to install 2 plasterboard sheets on each
side of the frame.

Attention

Applicable a tous les contrechassis des dimensions
égales ou supérieures a 900mm de large et 2200mm
de haut. Il est obligatoire de poser 2 plaques de
platre de chaque c6té du contrechassis

Advertencia

Aplicable a todos los marcos con dimensiones iguales
o superiores a 900 mm de ancho y 2200 mm de altura.
Es obligatorio colocar 2 capas de cartdén yeso sobre
cada lateral del marco.
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Aplicagao das placas 7
Ver verso da folha s

Plasterboard sheets installation
See reverse side
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Application des plaques
Voir au verso de la page
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Aplicacion de las placas
Ver el verso de la hoja
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(PT) Caso seja versdao com Amortecedor Soft. Consulte Instru¢ées do mesmo.
N o T T T T T T (EN) Ifitis version with Soft Damper. See Instructions for it.
L A VNSV - sy WAV Zmm— - s S am— Porta | Door | Porte | Puerta (FR) Si c'est la version avec Soft Damper. Voir les instructions pour cela.

(ES) Si es version con Amortiguador Soft. Consulte las instrucciones del mismo.
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